Urzad Rejestracji
Produktow Leczniczych, Wyrobew Medycznych i Produlktow Biobojczych
Al Jerozolunskie 18] 02-222 Warszawa tel +48 22 492-11-00. fax +48 22 492-11-09
NIP 521-32-14-182 REGON 013249601

Wydziat Wspdipracy Mi@dzynamdowej Warszawa, dnia 20.] 2.2016
UR. GP.PWM.O?0.00ZZ.ZO!&MP:’. !

Zapytanie ofertowe
3 ra . . - . . - - . - - »
W Sprawie zamé6wienia, do ktérego nie stosuje si¢ ustawy — Prawo Zamowien publicznych

Urzad Rejestracji Produktéw Leczniczych, Wyrobow Medycznych i Produktéw Biobgjczych zaprasza

— z zakresu tematyki Zwiazanej z rejestracjq i bezpieczenstwem produktéw leczniczych
(ludzkich i weterynaryjnych ), produktéw biobdjczych i wyrobow medycznych;

— z zaKkresu medycyny, farmacji i biologii;

— zzakresu wspOlpracy miv@dzynarodowej: umowy, akty prawne, raporty, analizy j
dokumenty organizacji migdzynarodowych (W szczegblnosei Europejskiej Agencji
Lekow), materiaty dotyczace ochrony zdrowia;

— z zakresu integracji europejskie;: dokumenty Unij Europejskie; (tematyczne raporty i
analizy, wybrane wspolnotowe akty prawne), materiaty Przygotowane na posiedzenia
komisji i zespotow opiniodawczo-doradczych URZEDU,

— inne od wymienionych powyzej, niezbedne w biezacej pracy URZEDU.

Sposéb obliczenia ceny:
Dla ttumaczen pisemnych: cena jednostkowa brutto dla | strony = 1 500 znakéw (ze spacjami), z
uwzglednieniem trybu, Jezyka i rodzaju ustugi.

Dla ttumaczen konsekulywnych: cena jednostkowa brutto dla - I bloku tiumaczeniowcgo trwajacego =
1,5h

Prosimy o wprowadzenie cen jednostkowych brutto dla poszczegblnych kategorii ustug w tabeli
stanowiacej Zalacznik nr 2 do niniejszego zapytania ofertowego.

Czas realizacji ustugi ttumaczenia lub weryfikacji thumaczenia ustala si¢ jako nie dtuzszy niz:

W trybie zwyktym I W trybie ekspresowym

do 10 stron — 3 dnj robocze 'do 10 stron - 1 dzien roboczy

od 11 do 50 stron — 5 dnj roboczych Iod 11 do 50 stron - 2 dni robocze

od 51 do 100 stron — 10 dni’gﬂ do 100 stron — 5 dnj roboczych




powyzej 100 stron - podlegalpowyzej 100 stron — podlega

indywidualnym wyliczeniom i indywidualnym wyliczeniom i
ustaleniom  w  zaleznosci odlustaleniom  w zaleznosci  od
konkretnej liczby stron konkretnej liczby stron

Ewentualne wyjasnienia uzyska¢ mozna przed uplywem skiadania ofert kontaktujac sie poczta
elektroniczng na adres magda[ena.pajcwska@urp].gov.pl oraz maciej.pieklak@urpl.gov.pl lub
telefonicznie pod nr 22-492-12-80.

Oferty nalezy skiadaé na przykiadowym formularzu, stanowiacym Zatacznik do zapytania ofertowego
lub innym, zawierajacym wszystkie wymagane informacje, w terminie do dnia 30.12.2016 r. do
godziny 12.00 poczta elektroniczna jednoczesnie na adresy: maciej.piektak@urp[.gov.pi oraz
zampubl@urpl.gov.pl.

Whplynigcie oferty zostanie niezwloczne potwierdzone danemu wykonawcy poczta elektroniczna,
Ziozenie oferty jest réwnoznaczne z wyrazeniem zgody na zawarcie umowy,

Zapytanie ofertowe Kierowane jest do oferentéwfwykonawcéw, ktorzy posiadaja uprawnienia
i kwalifikacje (poswiadczone odpowiednim certyfikatem jakosci, np. odpowiadajacemu normie
PN-EN ISO 17100:2015-06) umozliwiajace im wykonanie ww. zaméwienia oraz dysponuja
potencjatem kadrowym i technicznym, odpowiednim do wykonania tego zaméwienia.

Zamawiajacy zastrzega sobie mozliwosé prowadzenia negocjacji w celu ustalenia ostateczne; ceny,
z wybranymi oferemami/wykonawcami, ktérzy zlozyli oferty zawierajace cene oraz spetniajg
Wymagania w zakresie wlasciwosci podmiotowej i przedmiotu zamowienia,

Wykonanie zaméwienia zostanie powierzone wykonawcy, kiéry zaoferowat ostatecznie najnizsza
cene za wykonanie zaméwienia | przyjal  wymagania zamawiajacego okreslone W zapytaniu
ofertowym, w tym zgodzit si¢ na zawarcie pisemnej umowy.

L&~



Zatqeznik 1 do apytania ofertowego UR.GP.PWM.O?0.00ZZZ()I(S.MP!.f'

OFERENT/\VYKONAWCA:

nazwa, adres siedziby, e-mail,
telefon, telefaks, NIP, REGON

OFERTA
ZAMAWIAJACY:

Urzad Rejestracji Produktéw Leczniczych,
Wyrobéw Medycznych i Produktéw Biobéjczych
02-222 Warszawa, Al, Jerozolimskie 181C

W odpowiedzi na zapytanie ofertowe UR.GP.PWM.070.0022.2016.MPI. |

dotyczace zaméwienia w i

1. Oswiadczam/y, ze posiadamy/y uprawnienia i kwalifikacje, umozliwiajace mi/nam wykonanie
WW. zam6wienia oraz dysponuje/my potencjatem kadrowym i technicznym, odpowiednim do
wykonania tego zaméwienia.

2. Oswiadczam/y, ze wykonam/y zaméwienije w terminie ...

W

- Oswiadczam/y, 7e udzielam/y ................... miesiecy gwarancji na ............

4. Oswiadczam/y, ze zapoznalismy sie z 0golnymi warunkami umowy, ktdre stanowig zatacznik do
zapytania ofertowego, a w przypadku  wyboru naszej oferty jako najkorzystniejszej
zobowiazuje/my sie do zawarcia umowy na okreslonych w niej warunkach, w terminie
Wyznaczonym przez zamawiajacego”,

5. Uwazam/y sig za zwiazanych ta oferta w terminie ............ dni od uptywu terminu sktadania
ofert.

6. Wyrazam/y zgode na zamieszczenie Przez ZAMAWIAJIACEGO na stronie podmiotowej Biuletynu
Informacji Publicznej, Zawartych w ofercie danych OFERENTA/WYKONAWCY oraz ceny lub cen.

miejscowosé, data Pleczge, podpis OFERENTA/WYKONAWCY

" wypehié¢ w razie potrzeby
" mozliwe Jjest modyfikowanie tego punktu przez komérke wlasciwa odpowiednio do przedmiotu lub warunkéw wykonania zaméwienia



Zatqcznik 2 do apytania ofertowego UR.GP.p WM.070.0022.201s. MPI [

Prosimy o podanie Jjednostkowych cen brutto dla kazdej kategorii ustug. Dla tlumaczen pisemnych:
cena jednostkowa brutto dla - 1 strona = 1 500 znakéw (ze spacjami). Dla ttumaczer; konsekulywnych:
cena jednostkowa brutto dla - I blok Iiumaczeniowy =1,5h

polskiego na jezyk z grupy |

Z grupy I na jezyk polski

maczonego przez osoby/podmioty rézne od
je |

K z grup

tryb ekspresow
Uwierzytelnienie tlumaczen Sporzadzonych przez 0soby/podmioty rézne z jezyka polskiego

na jezyk z grupy | i Z jezyka z grup | na jezyk polski
tryb zwyk
1.8 Ttumaczenie ustne konsekutywne w jez ku z grupy |
Ttumaczenie z jez ka polskiego na jezvk Z grupy Il (pozostate jezyki europejskie
m_
ie pi j a jezyk polski
polskiego na jezvk z grupy |

i i je j polski
M tryb ekspresowy
Weryfikacja poprawnosci teksty przettumaczonego przez osoby/podmioty rézne od

WYKONAWCY z jez ka polskiego na jezyk z grupy |I

[ tryb zwyk tryb ekspresowy

2.6 Weryfikacja pPoprawnosci tekstu przettumaczonego przez osoby/podmioty rézne od
WYKONAWCY z jez ka grupy Il na jezyk polski
tryb zwyk tryb ekspresow
2.7 Uwierzytelnienie ttumaczen Sporzadzonych przez osoby/podmioty rézne z jezyka polskiego
najezyk z grupy Il i z jez ka z grupy Il na jezyk polski
tryb zwyk
2.8 Tiumaczenie ustne konsekutywne w jezyku z grupy ||
3.1 Tlumaczenie z jezyka polskiego na jezyk z grup Il (chinski, koreariski, japonski
tryb zwyk tryb ekspresowy

[l na jezyk polski
| tryb zwykty tryb ekspresowy
3.3 Ttumaczenie pisemne przysiegle z jezyka polskiego na jezyk z grupy 1]

tryb zwykly [ tryb ekspresowy

Ttumaczenie pisemne rzysiegte z jezyka z grupy |Ii| na jezyk polski

tryb zwykly [ tryb ekspresowy |
Weryfikacja poprawnosci teksty Przettumaczonego przez osoby/podmioty rézne od

WYKONAWCY z jezyka olskiego na jezyk z grupy IlI

Tlumaczenie pisemne z jezyka z




tryb zwykty | tryb ekspresowy —‘
3.7 Uwierzytelnienie ttumaczen Sporzadzonych przez osoby/podmioty rézne z jezyka polskiego
na jezyk z grupy Il i z jezyka z grupy Ill na jezyk polski
| tryb zwykly | tryb ekspresowy
3.8

Ttumaczenie ustne konsekutywne w jezyk

u z grupy i




Zwana dalej ,,Umowa”, zawarta w dniu ....... 2017 r. w Warszawie, pomiedzy:

Urzedem Rejestracji Produktéw Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktow Biobdjczych z siedzibg w
Warszawie (02-222), Aleje Jerozolimskie 181 C, dziatajgcym na podstawie ustawy z dnia 18 marca 2011r. o
Urzedzie Rejestraciji Produktéw Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktéw Biobdjczych (Dz. U. z 2016
r., poz. 1718), posiadajgcym numery: NIP 5213214182, REGON 01 5249601, reprezentowanym przez

........................... » Zgodnie z zalgczonym w kopii do Umowy petnomocnictwem nr
wydanym w dniu ................... Gl T R , stanowigcym Zatacznik nr 1 do
Umowy,

zwanym dalej ,ZAMAWIAJACYM” lub ~otrong”,

zwana/ym dalej »WYKONAWCA” lub ,,Strong”.

W nastepstwie wyboru oferty WYKONAWCY jako najkorzystniejszej w postgpowaniu o udzielenie
zamowienia w trybie Zapytania ofertowego (nr sprawy: URBJ) ZAMAWIAJACY
udziela WYKONAWCY zamowienia o wartosci szacunkowej, ktora nie przekracza wyrazonej w zfotych
rébwnowartosci kwoty 30 000 euro, bez stosowania przepisow ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo

formularzu, ktorego wzér stanowi Zatacznik nr 2 do Umowy:;

2) Tiumaczu - nalezy przez to rozumieé osobe bezposrednio wykonujaca Zlecenie:

3) Tekscie Docelowym - nalezy przez to rozumie¢ tekst pisemny powstaty w wyniku ttumaczenia,
weryfikacji lub innej czynnosci redakcyino-tfumaczeniowej, objetych Zleceniem:

4) Wynagrodzeniu - nalezy przez to rozumie¢ ceng, jakg ZAMAWIAJACY jest zobowigzany zaptaci¢
WYKONAWCY za wykonanie Zlecenia, w wysokosci ustalonej zgodnie z postanowieniami § 6:

5) Cenniku - nalezy przez to rozumieé cennik stanowigcy Zatacznik nr 3 do Umowy;

6) Cenie Jednostkowej - nalezy przez to rozumie¢ Zamieszczong w Cenniku stawke brutto dla

WYKONAWCY za przettumaczenie, wykonanie weryfikacji lub innej czynnosci redakcyjno-
ttumaczeniowej w odniesieniu do jednej strony Tekstu Docelowego, okreslonej w § 6 ust. 2 pkt 2.

§2.
1. WykoNnawcAa zobowigzuje sie sukcesywnie Swiadczy¢ na rzecz ZAMAWIAJACEGO w okresie od
.................... do ..occvviiiiien. USHIUG polegajgce na ttumaczeniu pisemnym tekstéw, tlumaczeniu

pisemnym przysiegtym, weryfikacji tumaczen, uwierzytelnianiu  ttumaczen, oraz ttumaczen
konsekutywnych.

2. Tlumaczeniu podlegajg w szczegdinosci teksty:
1)  z zakresu tematyki zwigzanej z rejestracja i bezpieczenstwem produktow leczniczych (ludzkich i
weterynaryjnych ), produktéw biobdjczych i wyrobami medycznymi;
2) z zakresu medycyny, farmacii i biologii;
3) zzakresu wspoipracy migdzynarodowej: umowy, akty prawne, raporty, analizy i dokumenty
organizacji migdzynarodowych (w szczegolnosci Europejskiej Agencji Lekéw), materiaty dotyczace
ochrony zdrowia:



4) z zakresu integraciji europejskiej: dokumenty Unii Europejskiej (tematyczne raporty i analizy, wybrane
wspolnotowe akty prawne), materialy przygotowane na posiedzenia komisji i zespotdw
opiniodawczo-doradczych ZAMAWIAJACEGO,

5) inne od wymienionych powyzej, niezbedne w biezacej pracy ZAMAWIAJACEGO.

3. Przekazanie tekstu do ttumaczenia nastapi wraz ze Zleceniem poczta elektroniczna, w formie pisem nej,
lub na nosniku elektronicznym z kazdorazowym okresleniem terminu wykonania.

4. Dostarczenie ZAMAWIAJACEMU tekstu przettumaczonego przez WYKONAWCE nastepuje w formie pisemnej
dla tumaczen przysiegtych, a w Przypadku pozostatych ttumaczen pisemnych na nosniku
elektronicznym lub pocztg elektroniczng, wedtug wskazania ZAMAWIAJACEGO.

5. Cazas realizacji ustugi ttumaczenia lub werytikacji tumaczenia ustala si¢ jako nie dtuzszy niz:
1) wtrybie zwykiym:
do 10 stron - 3 dni robocze;
od 11 do 50 stron — 5 dni roboczych;
od 51 do 100 stron — 10 dnij roboczych;

powyzej 100 stron — podlega indywidualnym wyliczeniom i ustaleniom w zaleznosci od
konkretnej liczby stron:

2)  wtrybie ekspresowym:
do 10 stron — 1 dzien roboczy;
od 11 do 50 stron — 2 dni robocze;
od 51 do 100 stron — 5 dni roboczych;

powyzej 100 stron — podlega indywidualnym wyliczeniom i ustaleniom w zaleznosci od
konkretnej liczby stron.

§3.

WyYKonAwCA oswiadcza, ze jest Przygotowany merytorycznie, posiada niezbedng wiedze oraz
doswiadczenie w wykonywaniu ustug okreslonych w § 2, w $zczegolnosci dysponuje lub stale wspotpracuje
z Ttumaczami, ktdérzy posiadajg profesjonalng wiedze w zakresie terminologii i stownictwa w dziedzinach
wymienionych w § 2 ust. 2, ze Szczegolnym uwzglednieniem terminologii farmaceutycznej, chemicznej,

1. Podstawg do rozpoczecia wykonywania Zlecenia jest przestanie przez ZAMAWIAJACEGO drogg
elektroniczng Zlecenia wedtug wzoru zawartego w Zatgczniku nr 2 do Umowy oraz zwrotne,

przy zatozeniu, ze:

1)  Zlecenie otrzymane po godzinie 15:00 w dniu roboczym uwaza sie za otrzymane w kolejnym
dniu roboczym,

2) Zlecenie otrzymane w dniu innym niz roboczy uwaza sie za otrzymane w najblizszym dniu
roboczym,

3) Zlecenie zrealizowane i przestane do ZAMAWIAJACEGO po godzinie 15:00 w dniu roboczym



kompletnosci tekstu Jub uktadu graficznego tekstu, w terminie:

1) 5 dni roboczych od dnia przestania ZAMAWIAJACEMU przez WYKONAWCE Tekstu Docelowego,
obejmujacego od 1 do 30 stron,

tekstu zmiany w mozliwie najkrétszym terminie, ktéry nie moze by¢ dtuzszym niz okreslony w § 2
ust. 6 pkt 2,

Zleceniem - uwag lub zastrzezen zgtoszonych w trybie ust. 2,

2) nie Przedstawienie przez ZAMAWIAJACEGO dodatkowych uwag lub zastrzezen do tekstu:
a) obejmujacego od 1 do 30 stron — w terminie 5 dni roboczych,
b) obejmujacego wigcej niz 30 stron — w terminie 10 dnj roboczych,
od dnia przekazaniu ZAMAWIAJACEMU przez WYKONAWCE Poprawionej wersji ttumaczenia objetego
Zleceniem, zawierajacej poprawki i Zmiany wprowadzone w trybie ust. 3,

Wprowadzania poprawek do przedstawionego Przez. WYKONAWCE tekstu, wynikajgca z btedow
0 charakterze jezykowym, terminologicznym, lub w przypadku umow i innych aktow prawnych -
poprawek wptywajacych na Znaczenie prawne tekstu.

7. W przypadku gdy btedy, o ktorych mowa w ust. 6, majg razacy charakter, ZAMAWIAJACY moze
odrzuci¢ tekst w catosci bez wprowadzania poprawek.

8. Trzykrotne odrzucenie tekstu uprawnia ZAMAWIAJACEGO do wypowiedzenia Umowy ze skutkiem
natychmiastowym, z winy WYKoNAWCY.

9. Wystapienie sytuacji okreslonych w ust. 6+8 uprawnia ZAMAWIAJACEGO do zadania od WYKONAWCY
zaptacenia kary umownej w wysokosci 50 % wartosci ttumaczenia, wycenionej zgodnie
Z postanowieniami § 6, wedtug ostatniej wersji tekstu Przedstawionego ZAMAWIAJACEMU,



§ 6.

1. Na zyczenie ZAMAWIAJACEGO WYKONAWCA dokona wstepne; wyceny Zlecenia, ktéra ma charakter
orientacyjny.

2. Ostateczna wycena Zlecenia jest dokonywana przez WYKONAWCE po wykonaniu Zlecenia, przy
czym stosuje sie nastepujace zasady,
1) podstawg ostatecznej wyceny ttumaczenia jest objetosé Tekstu Docelowego;

2) jedna strona Tekstu Docelowego zawiera 1 500 znakéw ze spacjami w formacie MsWord, dla
Zlecenia, ktérego przedmiotem jest ttumaczenie pisemne.

3. ZAMAWIAJACY jest zobowigzany do zaptaty Wynagrodzenia bedacego iloczynem Ceny
Jednostkowej z VAT za dany rodzaj ustugi w trybie wybranym zgodnie z postanowieniami § 2
ust. 6, oraz liczby stron Tekstu Docelowego obliczonej na podstawie ust. 2.

4. W przypadku tlumaczen konsekutywnych podstawg ostatecznej wyceny tlumaczenia jest liczba
blokéw ttumaczeniowych, Przy czym za blok ttumaczeniowy Przyjmuje sie kazda rozpoczetg
godzing czynnego ttumaczenia przez Tlumacza.

5. W przypadku wycofania Zlecenia po zaistnieniu zdarzen wskazanych w § 5 ust. 5, lub odrzucenia
tekstu w trybie § 5 ust. 6, 7 lub 8, WYKONAWCY nie przystuguje Wynagrodzenie.

§7.

1. W terminie 7 dni od podpisania przez osoby okreslone w § 10, Protokotu odbioru zleconego
ttumaczenia, ktérego wzér stanowi Zatacznik nr 3 do Umowy, WYKONAWCA wystawi fakture na
kwote Wynagrodzenia, ustalong w odniesieniu do tego Zlecenia zgodnie z postanowieniami § 6.

2. ZAMAWIAJACY zapfaci Wynagrodzenie przelewem na rachunek bankowy wykonawcy wskazany
w fakturze, w terminie 14 dnj od daty jej otrzymania.
3. Za date dokonania pfatnosci  Strony przyjmujq dzien obcigzenia kwotg Wynagrodzenia rachunku

bankowego ZAMAWIAJACEGO. Strony obowigzuje 14-dniowy termin ptatno$ci, niezaleznie od terminu
Pfatnosci podanego przez WYKONAWCE w fakturze.

§ 8.

W przypadku niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy przez WYKONAWCE, zobowigzany jest
on zaptaci¢ ZAMAWIAJACEMU kary umowne w wysokosci:

—t

1) 30% wartosci brutto Zlecenia, jezeli WYKONAWCA odstapi od wykonania Zlecenia z powodu
okolicznosci, za ktore ponosi odpowiedzialnoég,

2) 2% wartosci  brutto ostatecznej wyceny Zlecenia, za kazdy dzien zwloki w wydaniu
przettumaczonego tekstu w terminach okreslonych w § 2 ust. 6 oraz § 5 ust. 3, jednak nie wigcej niz
100% wartoéci brutto,

3) okreslonej w § 5 ust. 9.

2. ZAMAWIAJACY zastrzega sobie mozliwosé dochodzenia odszkodowania uzupetniajacego na zasadach
0goinych do wysokosci rzeczywiscie poniesionej szkody.

3. Strony ustalaja, ze w razie naliczenia kar umownych zgodnie z ust. 1, ZAMAWIAJACY moze je potracic
z Wynagrodzenia okreslonego w dorgczonej fakturze. Oswiadczenie 0 potraceniu sktada sie na pismie.

§09.

1. WyKoNAwCA zobowigzuje sie do zachowania bezwzglednej poufnosci w odniesieniu do
wszelkich otrzymanych od ZAMAWIAJACEGO dokumentdw, danych i informacji. Wykonawca
oswiadcza i gwarantuje, ze wszelkie informacje uzyskane w wyniku wspdtpracy, bedzie traktowac jako
informacje poufne i nie bedzie ich udostepniat osobom/podmiotom  trzecim, przez caly czas

obowigzywania Umowy, a takze po jej zakonczeniu.
2. WYKONAWCA zobowigzuje sie:

1) uzgadniaé i stosowac bezpieczny sposdb przekazywania informagcji poufnych,



2) chroni¢ informacje poufne przed ujawnieniem osobom nieuprawnionym,

3) utrzymag informacje poufne w tajemnicy i chroni¢ Je co najmniej ze starannoscia, z jakg wymaga

4) wykorzystywag informacje poufne tylko w celach niezbednych do realizacji Umowy,

5) z wyjatkiem celéw okreslonych w Poprzednim punkcie, nie kopiowaé ani w inny sposéb nie powielag

6) ujawnia¢ informacje poufne wytacznie osobom Zaangazowanym w realizacje Umowy i tylko w takim
zakresie, w jakim potrzebne jest to do jej wykonania, PO nawigzaniu z nimi stosunkuy Pracy lub umowy

Cywilno-prawnej, Przeszkoleniu z zakresy organizaciji ochrony tajemnicy, ktére Zlozyty zobowigzanie
do nieujawniania informagiji poufnych osobom niepowotanym,

7) bezzwtocznie powiadomi¢ ZAMAWIAJACEGO © zaistnieniy takich okolicznosci, jak w szczegolnosci

8) bezzwlocznie poinformowag ZAMAWIAJACEGO 0 fakcie utraty, ujawnienia lub powielenia informaciji
poufnej, zaréwno w Sposéb autoryzowany, jak i bez autoryzacji lub niedotrzymaniu poufnosci.

3. Jesli Wykonawca Iub osoby, ktorymi WYKonawca Postuguje sig przy wykonywaniy Umowy ujawnig
informacje poufna, Wykonawca bedzie w peini odpowiedzialny za wszelkie szkody wynikajace z
nieuprawnionego udostepnienia tej informacji Iub jej udostepnienia przez jakgkolwiek osobe, ktérg
WYKoNAWCA Postuguje sie Przy wykonywaniy Umowy. WyYKoNAwCA Zobowigzuje sie do Zzapoznania

0s0b przy Pomocy ktorych bedzie wykonywat Umowe z okre$lonymi w niniejszym paragrafie zasadami
poufnosci.

4. Obowigzek zachowania poufnosci nie dotyczy tych informacii, ktére:

1) byly znane WYKONAWCY przed ich udostepnieniem przez ZAMAWIAJACEGO, Na co istnigje pisemne
potwierdzenie,

2) zostaly Upowszechnione, jednakze nie nastapito to wskutek zaniedbania czy tez Swiadomego
dziatania Wykonawcy,

3) zostaly ujawnione Przez osobe trzecia, bez Zaniedbania w zakresie ochrony informacji poufnych przez

ZAMAWIAJACEGO,

5) muszg by¢ Ujawnione 2 mocy prawa,

6. Strony nie ujawnig tresci merytorycznej Umowy Zadnej osobie trzeciej, poza zakresem, jaki jest
wymagany przez prawo. Kazda ze Stron moze ujawnic taki zakres rowniez swoim audytorom.

UpowaZmonymi do kontaktéw w Sprawach dotyczacych realizacji Umowy, w tym Zlecen i ich protokolarnych
odbioréw, sg:

1) wimieniu ZAMAWIAJACEGO:

2) wimieniu WYKONAWCY:

§ 11.



1. W razie zaistnienia istotnej zmiany okolicznosci powodujacej, ze wykonanie Umowy nie lezy w interesie
publicznym, czego nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawarcia Umowy, ZAMAWIAJACY moze odstgpi¢
od Umowy, w terminie 30 dni od powzigcia wiadomosci o tych okolicznosciach.

2. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, WYKONAWCA moze zgdaé wylacznie wynagrodzenia naleznego
Z tytutu wykonania czesci Umowy.

§12.

1. Umowa zostaje zawarta na okres od wartosé¢ nominalna nalezna tacznie do zaptaty wykoNAWCY z tytutu
nalezytego wykonania Umowy osiagnie kwote brutto ................. zt (sfownie ZOWEN! wssnssavsnre: ), co
konczy Umowe.

2. Kazda ze Stron moze wypowiedzie¢ Umowe za 30 dniowym wypowiedzeniem liczonym od dnia
nastepujgcego po otrzymaniu wypowiedzenia Umowy.

§13.

1. Kazda Strona moze jednostronnie zmienié¢ osoby oraz dane teleadresowe, ktére wskazano w Umowie,
zawiadamiajac uprzednio o takiej zmianie drugg Strone na pismie pod rygorem niewaznosci.

2. Wszelkie zmiany Umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

3. Prawa i obowigzki Stron okreslone w Umowie oraz z niej wynikajace, nie mogg byé przenoszone na
osoby trzecie bez pisemnej zgody drugiej Strony.

4. W sprawach nieuregulowanych w Umowie majg zastosowanie w szczegdlnosci przepisy Kodeksu
cywilnego.

5. Ewentualne spory wynikie na tle realizacji Umowy, ktdre nie zostang rozwigzane polubownie, Strony
oddadzg pod rozstrzygniecie sadu powszechnego wiasciwego dla siedziby ZAMAWIAJACEGO,

6. Umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla kazdej Strony.

Zataczniki:

- petnomocnictwo z dnia 16 kwietnia 2012r. nr P-0111-56-2012 - Zatacznik nr 1,
- formularz zlecenia — Zatacznik nr 2,

- cennik formularz protokotu odbioru — Zatgcznik nr 3,

- formularz protokotu odbioru — Zatgcznik nr 4.

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA



Zatgcznik nr 1
do Umowy nr

Z dnia



Zatgcznik nr 2
do Umowy nr

Z dnia

ZLECENIE NR ...... NA PODSTAWIE UMOWY NR ...........ooooiunneaiinnnn Z DNIA

1. Rodzaj ustugi: ttumaczenie / ttumaczenie przysiegte / uwierzytelnienie / weryfikacja / tumaczenie
ustne symultaniczne / ttumaczenie ustne konsekutywne

2. Tryb tlumaczenia: zwykly / ekspresowy':

3. Nazwa dokumentu / dokumentéw do tlumaczenia:.................ocoovovoo

4. Tiumaczenie z jezyka:....................... DB JEZYK ccoviivinenr i

5. Data odbioru ttumaczenia / wykonania ttumaczenia ustnego: .......ooeevivvvnnn..

6. Cena jednostkowa:.........cccoeevvveeeeiiii zt wraz z 23 % podatkiem od towaréw i ustug (VAT).

7. Wstgpna wycena Wykonawey:.......................... zt wraz z 23 % podatkiem od towaréw i ustug
(VAT).

8. Wpykonawca przyjmuje zlecenie: (imie i nazwisko osoby przyjmujgcej Zlecenie ze strony
Wykonawcy)

"W przypadku tlumaczen pisem nych



Zatacznik nr 3
do Umowy nr

Z dnia

POTWIERDZENIE WYKONANIA ZLECENIA NR

Na podstawie Umowy Nr zawartej w dniu r. w Warszawie, pomiedzy
Urzedem Rejestracji Produktéw Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktéw Biobojczych
dziatajagcym na mocy ustawy z dnia 18 marca 2011 r. o Urzgdzie Rejestracji Produktow
Leczniczych, Wyrobdw Medycznych i Produktow Biobojczych (Dz. U. Nr 82, poz. 451 ze zm.), z
siedzibg w Warszawie (02-222), Aleje Jerozolimskie 181 C

a

PO sprawdzeniu w dniu stanu Zlecenia, Urzad®

a) potwierdza odbiér Zlecenia nr (nalezy opisaé jakos¢ i terminowos¢, data odbioru).

Podpis osoby o ktérej mowa w § 10 pkt. 1 Umowy




